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Laꞌme ̃ bale ganuꞌ, rnuꞌ mjiu ̃ꞌu ̃dat guljᵻd̀at ma ̃ ̀gatꞌa ̀ꞌt kiua ̃ng.
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Laꞌi ̃ ̀mja ̀u mpa, bᵻj̀ɨy ke gama ̃dat natsjajaundat en biuꞌ
ñkiua ̃mp. Namji ̃ndat, chapotearon, y natsjajaundat en biuꞌ
kantɛ.
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Xiñkiua ̃mp, danju ̃ ̀ke ɛs datɛùꞌ. Danjɛj̃ɛꞌ̃p en biuꞌ villa.
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Kuandu mejudat ripiɨ de biuꞌ ntꞌu ̀s, Nozibele damaꞌau biuꞌ
xiñjiᵻỳꞌ y danu ̃ ̀ke danꞌjɛ ̀biuꞌ ntɛꞌɛ. “¡Por favor, nbe ̀ꞌengant gua
kaꞌa ̀ꞌt!” kutɛꞌɛ dasebat ruꞌdat bimiu ̀jubat. Peru ruꞌdat
bimiu ̀jubat ñkjiuyat datsjep ke ya ɛs mja ̀u datɛùꞌ.
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Bᵻj̀ɨy ke Nozibele daꞌkuɛp laꞌjiᵻ ̀en biuꞌ ñkiua ̃mp. Dakuᵻj̀ɨ biuꞌ
ntɛꞌɛ y dagu ̀ maneꞌen pa nꞌkuɛp en biuꞌ nꞌyeu ̀s. Peru namiᵻ ̀en
biuꞌ kampiujunꞌ.
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En biuꞌ kajua ̃ỳ nu ̃ꞌu ̃ nda kanti ̀l ke banꞌdua ̀ en nda ñkꞌiy ntꞌu ̀s.
Danɛj̃ɛꞌ̃p ast bibiuꞌ pɨk ma ̀ꞌay biuꞌ ntꞌu ̀s y danta ̀nk biuꞌ kanɛ ̀
stsjɛuꞌ.

7



Pa biuꞌ sorpresa de u, nda ndru ̀ dase ̀ng biuꞌ stsjɛuꞌ y daꞌua ̀janp,
“¿Nɛp kamiang?” “Kiau namiᵻ ̀y lakᵻꞌ̃ nꞌua ̀ꞌt pɨk ntaꞌᵻj̃ᵻĩlꞌ,” daꞌua ̃ù
Nozibele. “Kajɨꞌky sinu ntsuꞌulkꞌ” damang biuꞌ ndru ̀. Bᵻj̀ɨy ke
Nozibele najiu ̀juñ.
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Jua ̃ỳ biuꞌ ndru ̀ damang, “¡I ̃t̀ ntsjɨjɨñ pa kiau!” “Peru ni xiɛꞌ̀ɛp taꞌui ̃ ̀
ntsjɨjɨñ pa nda ndru ̀, “u daꞌua ̃ù. “I ̃t̀ ntsjɨjɨñ, u ntsuꞌulkꞌ!” damang
biuꞌ ndru ̀. Bᵻj̀ɨy ke Nozibele daꞌui ̃ ̀kꞌiy de ntsjɨjɨñ pa biuꞌ ndru ̀.
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Jua ̃ỳ biuꞌ ndru ̀ damang, “¡I ̃t̀ biuꞌ nmꞌɛ pa kiau!” Nozibele daꞌua ̃ù,
“Ni xiɛꞌ̀ɛp taꞌui ̃ ̀biuꞌ nmꞌɛ de nda ndru ̀.” “¡I ̃t̀, u ntsuꞌulkꞌ!”
damang biuꞌ ndru ̀. Bᵻj̀ɨy ke Nozibele daꞌui ̃ ̀biuꞌ nmꞌɛ.
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U laꞌme ̃ ke nꞌe ̃ ̀ntsjɨjɨñ, nꞌeung y nꞌsᵻñ̀ ꞌmɛj̀ɛ ruꞌ ganuꞌ pa biuꞌ
ndru ̀. Ast ke nda ganuꞌ biuꞌ ndru ̀ dasep, “Nozibele, chiñi lagua ̀
kanu ̃ ̀karadat bimiu ̀jugat. Iunt biuꞌ katꞌu ̀s, i ̃t̀ biuꞌ ntsjɨjɨñ y
xiᵻñ̀ky ruꞌ raꞌi ̃k̀ ant ke stakuɛ.”
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Jua ̃ỳ ke biuꞌ ndru ̀ gama ̃, Nozibele datɨꞌɨ rnuꞌ de ruꞌ skanjᵻp̃ de
biuꞌ gana ̃ù y daju ̀ꞌts nda skanjᵻ ̃kampiuꞌp de biuꞌ nmꞌɛ, kuɛ ̀nda
kaꞌing de biuꞌ kanɛ ̀stsjɛuꞌ y nda en biuꞌ nkja ̃j̀a ̃uꞌt. Na ̃ꞌa ̃ñ
danɛjɛꞌp mja ̀u maneꞌen kumu dajuꞌu.
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Kuandu biuꞌ ndru ̀ daꞌkuɛp en biuꞌ nꞌyeu ̀s, danꞌja ̃sp ma ̃ ̀daꞌua ̀ꞌt a
Nozibele. “¡Nozibele, ¿pɨk kamiju?!” u maꞌa. “Kiua lameju,
kampiuꞌp de biuꞌ nmꞌɛ,” damang biuꞌ kanta ̀p skanjᵻ.̃ “Kiua
lameju, kaꞌing de biuꞌ kanɛ ̀stsjɛuꞌ,” damang biuꞌ skanjᵻ ̃nuye.
“Kiua lameju, en biuꞌ nkja ̃j̀a ̃uꞌt,” damang biuꞌ rnuꞌ.
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Ntu ̃ǹs biuꞌ ndru ̀ danu ̃ ̀ke Nozibele danꞌju ̃m̀p. Biuꞌ ndru ̀ danɛjɛꞌp,
danɛjɛꞌp danɛjɛꞌp ast biuꞌ villa. Peru ruꞌdat ñꞌjiu ̀dat de Nozibele
pjɛ kun kiɨꞌt kiua ̃ng. Biuꞌ ndru ̀ gama ̃ danɛjɛꞌp y ni xiɛꞌɛp ni
naꞌau nu ̃ꞌu ̃ ast chiñi.
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